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TEX Live 2004

Staszek Wawrykiewicz

1. Przygotowanie

Wraz z tym numerem biuletynu prawdopodobnie
dotrze do czlonkéw GUST pakiet plytek TEX Col-
lection zawierajacy dystrybucje TEX Live 2004. Dys-
trybucja jest mocno spézniona, ale ztozylo sie na to
wiele przyczyn, m.in. sporo zmian dotyczacych upo-
rzagdkowania struktury katalogdw, dzialania progra-
moéw, nowych rozszerzen i ulepszen itd. Wszystkie
te zmiany wymagaly wielu uzgodnien i uzyska-
nia pewnego konsensu. W tym roku bylo sporo
zamieszania z prébami unowocze$nienia zaréwno
dystrybucji, jak i CTAN (mamy wszak do czynie-
nia z dorobkiem wielu oséb z ponad 20 lat, ma-
my tysiace pakietéw, sg one rozmaicie przygotowane
i nietatwo daja si¢ modularyzowac i dostosowac do
dystrybucji itd.). Ten temat to rzeka... Niemniej,
wykonano wspdlnym wysitkiem (wcigz niestety nie-
wielkiego grona) sporo zmian wtasnie o charakterze
modernizujacym (a nie, jak by¢ moze niektdrzy sa-
dzg, polegajacych na ,cigglym grzebaniu”); niektd-
re z tych zmian sa radykalne, ale i tak wprowadzane
w sposéb ewolucyjny. Mimo deklarowanej pomocy
nowych oséb dystrybucja zostala przygotowana si-
tami tego samego grona co poprzednie edycje TEX
Live. Gléwnym moderatorem zostal Karl Berry, kté-
1y szczegdlnie wiele pracy wlozyl w przygotowanie
i uporzadkowanie dokumentacji.

Wedlug mnie obecny rok nalezy uzna jako
przej$ciowy, w zwigzku z tym przygotowane dystry-
bucje (wcigz wedlug mojej oceny) stabo nadaja sie
do bardzo szerokiego rozpowszechniania wsréd po-
czatkujacych uzytkownikéw w dominujacym syste-
mie Windows, gtéwnie z powodu probleméw z przy-
gotowaniem programu instalacyjnego, o czym dalej.
Z kolei dla linuksowcéw i uzytkownikéw innych
systeméw Unix dystrybucje stanowig nowg jakos¢,
ktéra bedzie wkrétce szerzej stosowana (teTEX 3.0,
zgodny ze zmianami zapoczatkowanymi w TEX Live,
juz jest prawie gotowy).

Glowna ,sprawa”, ktéra nie wyszla w tym ro-
ku, to brak programu instalacyjnego dla Windows.
Aktualne binaria dla platformy win32 sg oczywiscie
dostepne w TEX Live i mozliwa jest instalacja w sys-
temach U*x, ktéra potem udostepniana bedzie przez
serwowanie. Mozliwe jest tez skopiowanie wykonanej
w U*x instalacji na dysk Windows. Niemniej, istot-

GUST, Zeszyt 21 37

na konsekwencja jest brak mozliwoéci bezposredniej
(wygodnej) instalacji w Windows, co niestety za-
weza krag zainteresowanych do uzytkownikéow ma-
jacych juz do$wiadczenie z systemem TEX. Sadze,
ze do czasu otrzymania plytek przez GUST-owi-
czOW pojawi sie tymczasowy program instalacyjny,
za$ potrzebne dodatkowe pakiety dosy¢ tatwo bedzie
mozna doinstalowac rozpakowujac w katalogu insta-
lacyjnym dostepne na ptytce pakiety. Prosze §ledzi¢
komunikaty na liscie dyskusyjnej i na stronie GUST.

Zdaje sobie sprawe, ze brak wygodnego pro-
gramu instalacyjnego to duza niedogodno$é, ale
niewiele dalo sie tu zrobi¢. Fabrice Popineau, jedy-
na (osamotniona) osoba przygotowujaca binaria dla
Windows, zarzucil rozwijanie TeXSetup (program
ten sprawiat czasem trudnoéci w réznych wersjach
systemu); prébowal zatem przygotowal program
instalacyjny oparty o mechanizmy MicroSoft
Installer, ale ten dziala wylacznie z plikami .cab,
ktére nie sa obstugiwane w systemach uniksowych,
itd. itp. Zabrakto przede wszystkim wsparcia, czyli
chetnych do pomocy w przygotowaniu takiego
programu instalacyjnego.

W rezultacie dla uzytkownikéw Windows po-
stanowiono wyprodukowaé ProTEXt, dystrybucje na
CD (bedzie tez na DVD), oparta na MiKTEX. Grze-
gorz Domanski sprawnie przettumaczy! dokumen-
tacje (naleza mu si¢ w tym miejscu podzigkowania!)
dostepng w formacie PDF, i z poziomu ktérej, kli-
kajac, instaluje sie gtéwne komponenty. Instaluje sie
dosy¢ przyjemnie, ale jest to kompletnie inna dys-
trybucja, bedaca troche w pét drogi za (sporymi)
zmianami, ktére zaszty w TEX Live i teTgX. Przy-
ktadowo, w ProTEXt jest nowy pdfTEX, ale nadal
korzysta z pdftex.cfg (co zostalo zmienione w gtéw-
nym projekcie); dystrybucja czasem sig¢ stosuje do
nowych zalecen TgX Directory Structure, czasem
nie; w TEX Live mamy nowe fonty antt, w MiKTEX
jeszcze stare, itd. Ale ogdlnie jest to niezta alter-
natywa z dosy¢ sprawnie rozwigzanym problemem
aktualizacji z sieci itd.

2. Najwazniejsze zmiany w TgX Live 2004

Jak przy kazdej kolejnej wersji, w 2004 roku uaktu-
alniono wiele pakietéw i programoéw. Ponizej wymie-
nie najbardziej istotne zmiany, w tym jedng szcze-
gblnie wazna, ze wzgledu na swa niekompatybilnosé
z poprzednimi wersjami.

— Gdy mamy juz lokalnie zainstalowane fonty,
ktére korzystajg z wiasnych plikéw .map i/lub .enc,
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nalezy przenie$¢ te pliki w nowe miejsce w struktu-
rze texmf/. Pliki .map (map fontowych) sg obecnie
wyszukiwane w podkatalogach fonts/map (w kaz-
dym drzewie texmf), zgodnie ze Sciezka okreslo-
na przez zmienng TEXFONTMAPS. Analogicznie, pliki
.enc (przekodowan fontéw) sg obecnie wyszukiwa-
ne w podkatalogach fonts/enc, zgodnie ze Sciezka
okreslong przez zmienng ENCFONTS. O niewlasciwie
umieszczonych plikach tego typu zostaniemy ostrze-
zeni podczas uruchomienia programu updmap. Zmia-
ny te wprowadzono w celu uporzadkowania struk-
tury katalogéw: wszystkie pliki dotyczace fontow
znajduja sie obecnie w ramach jednego podkatalogu
fonts/. Metody radzenia sobie z sytuacjami zwigza-
nymi z przej$ciem na nowy uktad katalogdw omawia
artykul http://tug.org/texlive/mapenc.html.

— Do TEX-Collection DVD dodano nowa dys-
trybucje dla Windows o nazwie ProTEXt (oparta
na MiKTEX). Jest ona dostepna takze na odreb-
nym CD. Cho¢ ProTEXt nie bazuje na implementacji
Web2C, stosuje uktad katalogdéw zgodny z TDS.

— W ramach TgX Live dotychczasowe poje-
dyncze drzewo katalogéw texmf zostalo rozdzielone
na trzy mniejsze: texmf, texmf-dist i texmf-doc.
Pierwszy z tych katalogéw zawiera pliki zwigzane
z konkretnym dla tej dystrybucji zestawem pro-
graméw (znajduja sie tu réwniez dokumentacje pro-
graméw, czesto tworzone w procesie ich generowa-
nia, np. man i info). Katalog texmf-dist groma-
dzi makra, fonty, dokumentacje i inne pomocnicze
pliki dotyczace instalowanych pakietéw; aktualizo-
wane sg one zwykle z zasobéw CTAN. Katalog
texmf-doc zawiera szeroki wybdér dokumentacji zor-
ganizowany wedlug kryteridw jezykowych. Sg to
zazwyczaj réznego rodzaju podreczniki, niezalezne
od zawartosci zasobéw dostepnych w wymienio-
nych powyzej katalogach. W poprzednich wersjach
TeX Live cze$¢ z nich byla dostepna w katalo-
gach Books/ i usergrps/, a czg§¢ w gléwnym ka-
talogu texmf/doc/ (zupelnie niepotrzebnie). Pro-
gram przegladowy dokumentacji texdoctk zostal
dostosowany do aktualnej struktury katalogéw.

— Wszystkie pliki makr weczytywane przez TEX-
a sg obecnie umieszczone wyltgcznie w podkatalo-
gu tex/ w ramach texmf*. Tym samym usunie-
to zbedne katalogi etex/, pdftex/, pdfetex/ itp.
1 uproszczono metody wyszukiwania plikéw.

— Pomocnicze skrypty wykonywalne, niezalezne
od platformy i zwykle uruchamiane w sposéb auto-
matyczny, sa obecnie umieszczone w nowym pod-
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katalogu scripts/ w ramach texmf*. Znajdywane
sg poleceniem kpsewhich -format=texmfscripts.
Programy korzystajace z tych skryptéw moga wy-
magaé modyfikacji.

— Prawie wszystkie formaty traktujg obecnie
wiekszo$¢ znakdw jako jawnie ,,wyswietlalne” (prin-
table), nie za$, jak bylo dotychczas, konwertowa-
ne na TgX-owg notacje ~~. Mozliwe jest to dzie-
ki domys$lnemu wczytywaniu tablicy przekodowan
cp227.tcx. Dokladniej, znaki o kodach 32-256,
HT, VT oraz FF s3 traktowane dostownie podczas
wyswietlania komunikatéw. Wyjatkiem jest plain
TEX (tylko znaki z zakresu 32—127 sg nie zmieniane),
ConTEXt (znaki z zakresu 0-255) oraz formaty ba-
zujace na Omedze. Podobna domys$lna wiasciwosé
byta wprowadzona w TEX Live 2003, ale obec-
nie zostala zaimplementowana w bardziej elegancki
sposob i z wiekszymi mozliwo$ciami indywidualne-
go dostosowania. (Warto wspomnie¢, ze wczytujac
Unicode TEX moze w komunikatach bledéw poka-
zywal niekompletne sekwencje znakdéw, poniewaz
zostal zaprojektowany ,bajtowo”.)

— Program pdfetex jest obecnie domyélna ,, ma-
szyng” dla wigkszosci formatéw (nie dotyczy to
samego (plain) tex). Domys$lnie, gdy uruchamia-
my polecenie latex, mex itp., generowane sa pliki
DVI. Mozliwe jest jednak wykorzystanie w KTEX,
ConTEXt itp. m.in. wlasciwosci mikrotypograficz-
nych zaimplementowanych w pdftex, a takze rozsze-
rzonych cech eTpX-a (texmf-dist/doc/etex/base/).
Oznacza to takze, co warto podkresli¢, ze zaleca-
ne jest uzycie pakietu ifpdf (ktéry dziata zardéw-
no z plain, jak i WTEX) lub analogicznych makr.
Zwykte sprawdzanie czy zdefiniowano \pdfoutput
badz kilka innych polecen pierwotnych moze nie
wystarczy¢ do rozstrzygniecia czy nie jest genero-
wany plik PDF. W tym roku podjeliSmy wysitek by
zachowad, najlepiej jak to mozliwe, kompatybilnosé
z dotychczasowymi przyzwyczajeniami uzytkowni-
kéw. Od przyszlego roku nalezy sie spodziewac,
ze \pdfoutput moze by¢ zdefiniowany nawet wtedy,
gdy generowany jest plik DVI.

— pdfTEX (http://pdftex.org) posiada obec-
nie wiele nowych cech:

e \pdfmapfilei \pdfmapline pozwalaja okresli¢

z poziomu dokumentu uzyte mapy fontowe,

a takze pojedyncze wpisy w tych mapach.

e nowy kod, zastosowany do obstugi map fonto-
wych, znacznie przyspiesza pracg (szczegdlnie
przy tadowaniu sporych map fontowych);
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e mikrotypograficzne operacje z fontami obecnie
sa latwiejsze w uzyciu; http://www.ntg.nl/
pipermail/ntg-pdftex/2004-May/000504.
html

o wszystkie parametry pracy pdfTgX-a, dotych-
czas okreSlane w specjalnym pliku konfigura-
cyjnym pdftex.cfg, musza byé teraz usta-
wiane poleceniami wbudowanymi, jak w pli-
ku pdftexconfig.tex; plik pdftex.cfg nie
jest juz w ogdle wykorzystywany. Po zmianie
pdftexconfig.tex nalezy na nowo wygene-
rowaé pliki formatéw (wciaz jednak uzytkow-
nik ma pelna swobode okre$lania parametréw
w redagowanym dokumencie); wiecej informacji
zawarto w podreczniku pdfTEX-a.

— Polecenie \input w programach tex, mf oraz
mpost akceptuje obecnie nazwy plikéw ograniczone
podwdjnymi apostrofami, zawierajace spacje i inne
znaki, np.:

\input "nazwa_pliku ze spacjami" % plain
\input{"nazwa_pliku ze spacjami"} % latex

Wiecej informacji zawiera podrecznik Web2C.

— -output-directory— nowa opcja programéw
tex, mf oraz mpost — pozwala na zapisanie wyniku
pracy w wyspecyfikowanym katalogu (np. mozemy
uruchomi¢ program tex z plikiem znajdujacym sie
na dysku tylko do odczytu, za$§ wynik zapisa¢ na
dysku pozwalajacym na to);

— Rozszerzenie encTEX zostalo szczesliwie wla-
czone do Web2C. Aby uaktywnic to rozszerzenie, na-
lezy podczas generowania formatu uzy¢ opcji —enc.
Ogodlnie moéwiac, encTEX obstuguje przekodowanie
wejscia 1 wyjscia, wlaczajac takze Unicode (UTF-
8). Wykorzystujac to rozszerzenie mozemy zbu-
dowa¢ nowy format utf8mex (czyli format MgX
obstugujacy Unicode) przygotowany przez Wiodka
Bzyla.

— Dostepny jest nowy program aleph, ktéry 1a-
czy cechy eTEX i Omega. Poki co, dokumentacja jest
znikoma, ale aleph ma goracych zwolennikéw ponie-
waz, z zalozenia, realizuje w sposéb stabilny cechy
obu programéw. Innymi stowy, projekt Aleph wy-
nik! z potrzeby dziatajgcego programu omega w sy-
tuacji gdy sam projekt Omega znalaz! si¢ w stadium
mocno niewiadomym. Format bazujacy na BTEX-u
dla programu Aleph nazwano lamed.

— Aktualna dystrybucja #TEX-a zostalta zaopa-
trzona w nowg licencje LPPL, obecnie w pelni zgod-
na i aprobowang przez zalecenia okreslone w licencji
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Debiana. O nowoéciach i uaktualnieniach mozna si¢
dowiedzie¢ przegladajac pliki 1tnews.

— Dotaczono takze program dvipng konwertu-
jacy pliki DVI do formatu graficznego PNG.

— Usunieto program oxdvi; jego funkcje obstu-
guje obecnie xdvi.

— Programy z przedrostkiem ini oraz vir (np.
initex), ktére zwykle byly dowigzaniami do pro-
graméw tex, mf i mpost, nie sa juz dostepne. W zu-
pelnosci wystarcza uzycie w wierszu polecen opcji
—-ini.

— Dystrybucja nie zawiera binariow dla platfor-
my 1386-openbsd (gtéwnie z powodu braku chetnych
do wykonania kompilacji).

— W systemie sparc-solaris nalezy ustawic
zmienng systemowa LD\_LIBRARY\_PATH, aby uru-
chomi¢ programy tlutils. Binaria byly kompilowane
w C++, ale w tym systemie brak jest standardo-
wego polozenia bibliotek uruchomieniowych. Fakt
ten byl juz wczedniej znany, ale nie byl dotychczas
udokumentowany. Z kolei dla systemu mips-irix
wymagana jest obecnos¢ bibliotek MIPSpro 7.4.

— W porozumieniu i z pomocg autora, Clau-
dio Beccari, ograniczono pakiet cbgreek do ze-
stawu fontéw rozsadnego rozmiaru. Usunieto spo-
radycznie uzywane fonty konturowe i stuzace do
prezentacji. Peten zestaw jest oczywiscie nadal do-
stepny z serwer6w CTAN (http://www.ctan.org/
tex-archive/fonts/greek/cb).

3. Whnioski koncowe

Przedstawiony powyzej raport miat na celu przed-
stawienie polskim uzytkownikom systemu TEX za-
réwno najwazniejszych zmian, jakie zachodza w sze-
roko rozpowszechnianych dystrybucjach (TEX Live
i TeTEX, w 2004 roku szczegdlnie istotnych), jak
1 tez spowodowanie konstruktywnej dyskusji na ten
temat.

Aktualizacje dotyczace TEX Live 2004 dostepne
sg na stronie http://tug.org/texlive.

o Staszek Wawrykiewicz
StaW@gust.org.pl
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